Department of Foreign Affairs
and International Trade

The Deputy Minister for Foreign Affairs
certifies that this is a true copy of the
Exchange of Notes berween the Government
of Canada and the Government of the
French Republic constituting an Agreement
amending the Agreement concerning
Cinematographic Relations, done in Ottawa
on May 30, 1983, as amended, the
Agreement concerning Promotion of Film
and Video Co-production Projects in the
Field of Animation, done in Paris on
January 10, 1985, as amended, the
Agreement on Television Relations, done in
Paris on July 11,1983, as amended and
the Agreement regarding the Development
of French Language Audiovisual Co-
production Projects for Television, done in
Ortawa on March 14,1990, done at Ottawa,
May 21, 1993 and October 25, 1997, the
original of which is deposited in the Treaty

Archives of the Government of Canada.

Ministere des Affaires étrangéres
et du Commerce international

Le sous-ministre des Affaires étrangéres
certifie que la présente est une copie
conforme de I*Echange de Notes entre le
gouvernement du Canada et le :
gouvernement de la République francaise
constituant un Accord modifiant 1" Accord
sur les relations cinématographique, signé
a Ottawa le 30 mai 1983, tel que modifié,
1" Accord relatif a la promotion de projets
de coproduction cinématographique ou
audio visuelle dans le domaine de
["animation, signé a Paris le 10 janvier
1985, tel que modifié, 1" Accord sur les
relations dans le domaine de la télévision,
signé a Paris le 11 juillet 1983, tel que
modifié et 1" Accord relatif au
développement de projets de coproduction
audiovisuelle télévisée de langue francaise,
signé a Ottawa le 14 mars 1990, fait a
Ottawa, le 21 mai 1993 et le 25 octobre
1997, dont 1'original se trouve déposé au
greffe des traités du gouvernement du

Canada.



